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ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 217/2007
z dnia 28 lutego 2007 r.

wszczynajagce  dochodzenie dotyczace mozliwego obchodzenia Srodkéw wyréwnawczych

wprowadzonych na mocy rozporzadzenia Rady (WE) nr 1628/2004 wzgledem przywozu

niektérych systeméw elektrod grafitowych pochodzacych z Indii poprzez przywéz niektorych
rodzajéw sztucznego grafitu pochodzacego z Indii, i poddajace ten przywoz rejestracji

KOMISJA WSPOLNOT EUROPE]JSKICH,
uwzgledniajac Traktat ustanawiajagcy Wsp6lnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 2026/97 z dnia
6 pazdziernika 1997 r. w sprawie ochrony przed przywozem
towaréw subsydiowanych z krajéw niebedacych czlonkami
Wspdlnoty  Europejskiej (1)  (,rozporzadzenie podstawowe”),
w szczegblnosci jego art. 23 ust. 2, art. 24 ust. 3 i art. 24
ust. 5,

po konsultacji z Komitetem Doradczym,
a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

A. WNIOSEK

(1)  Na podstawie art. 23 ust. 2 rozporzgdzenia podstawo-
wego Komisja otrzymala wniosek o wszczgcie docho-
dzenia w sprawie mozliwego obchodzenia S$rodkéw
wyréwnawczych wprowadzonych wzgledem przywozu
niektérych systeméw elektrod grafitowych pochodzacych
z Indii.

(2)  Wniosek zostal zlozony w dniu 15 stycznia 2007 r.
przez Europejskie Stowarzyszenie Wegla 1 Grafitu
(ECGA) w imieniu wspdlnotowych producentéw niekt6-
rych systeméw elektrod grafitowych.

B. PRODUKT

(3)  Produktami, ktérych dotyczy mozliwe obchodzenie
srodkow, sa elektrody grafitowe w rodzaju stosowanych
w piecach elektrycznych, o pozornym cigzarze wilas-
ciwym 1,65 glcm? lub wigkszym oraz o opornosci elek-
trycznegj 6.0 pQ.m lub mniejszej, objete kodem
CN ex 85451100 (kod Taric 85451100 10) oraz
zlaczki stosowane do takich elektrod, objete kodem
CN ex 8545 90 90 (kod Taric 8545 90 90 10), przywo-
zone razem lub osobno i pochodzace z Indii (,produkt
objety postepowaniem”). Powyzsze kody podane s
jedynie do celéw informacyjnych.

(4)  Produktem objetym dochodzeniem jest sztuczny grafit
w postaci pretow o $rednicy co najmniej 75 mm pocho-
dzacy z Indii (,produkt objety dochodzeniem”) zwykle
zglaszany w ramach kodu CN ex 3801 10 00 (kod
TARIC 3801 10 00 10). Powyzszy kod CN podany jest
jedynie do celéw informacyjnych. Produkt objety docho-
dzeniem jest produktem posrednim uzywanym do
produkcji produktu objetego postgpowaniem i posiada
cechy uznane za charakterystyczne dla tego ostatniego.

() Dz.U. L 288 z 21.10.1997, str. 1. Rozporzadzenie ostatnio
zmienione rozporzadzeniem (WE) nr 461/2004 (Dz.U. L 77
z 13.3.2004, str. 12).

C. OBOWIAZUJACE SRODKI

Obecnie obowiazujacymi i prawdopodobnie obchodzo-
nymi Srodkami sg Srodki wyréwnawcze wprowadzone
na mocy rozporzadzenia Rady (WE) nr 1628/2004 (2.

D. PODSTAWY

Whiosek zawiera wystarczajgce dowody prima facie na to,
ze $rodki wyréwnawcze wprowadzone wzgledem przy-
wozu produktu objetego postegpowaniem sa obchodzone
poprzez przywéz produktu objetego dochodzeniem.

Przedstawione dowody sa nastepujace:

i) We wniosku wskazano, Ze po wprowadzeniu
srodkéw wyréwnawczych wzgledem produktu obje-
tego  postepowaniem  zaszla istotna  zmiana
w strukturze handlu obejmujgcego wywéz z Indii
do Wspdlnoty oraz ze nie ma innego wystarczaja-
cego powodu lub uzasadnienia dla takiej zmiany
niz nalozenie cla.

ii

=

Wydaje si¢, ze wymieniona zmiana w strukturze
handlu spowodowana jest prosta operacja przetwa-
rzania przeprowadzang we Wspdlnocie, w wyniku
ktérej produkty objete dochodzeniem s przetwa-
rzane na produkty objete postgpowaniem.

i) Ponadto wniosek zawiera wystarczajace dowody
prima facie na to, ze skutki naprawcze obowigzuja-
cych  Srodkéw  wyréwnawczych  stosowanych
wzgledem produktu objetego postepowaniem sg osta-
biane w zakresie ilosciowym. Wydaje si¢, Ze znaczne
wielkosci przywozu produktu objetego dochodze-
niem pochodzacego z Indii zastgpily przywoéz
produktu objetego postepowaniem.

Wreszcie, wniosek zawiera wystarczajace dowody
prima facie na to, ze przywozony produkt objety
dochodzeniem wrcigz jest subsydiowany.

=

v) Jezeli w trakcie dochodzenia stwierdzone zostang
praktyki zwigzane z obchodzeniem $rodkéw, inne
niz zwykle przetwarzanie, zawarte w art. 23 rozpo-
rzadzenia podstawowego, to mogg one réwniez
zostaé objete dochodzeniem.

(3 Dz.U. L 295 z 18.9.2004, str. 4.



L 62/20

Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej

1.3.2007

(1)

(13)

E. PROCEDURA

W zwigzku z powyzszym Komisja stwierdzila, iz istniejg
wystarczajace dowody uzasadniajgce wszczecie docho-
dzenia zgodnie z art. 23 rozporzadzenia podstawowego
oraz poddanie rejestracji przywozu produktu objetego
dochodzeniem, zgodnie z art. 24 ust. 5 rozporzadzenia
podstawowego.

a) Kwestionariusze

W celu uzyskania informacji uznanych za niezbedne dla
dochodzenia Komisja przesle kwestionariusze do ekspor-
teréw/producentéw oraz zrzeszen eksporteréw/produ-
centéw w Indiach, do importeréw oraz zrzeszefi impor-
terow we Wspdlnocie, ktérzy wspoélpracowali podczas
dochodzenia prowadzacego do przyjecia obowigzujacych
srodkéw oraz do wladz Indii. Informacje, jezeli jest to
stosowne, moga pochodzi¢ réwniez od przemystu wspdl-
notowego.

W kazdym przypadku wszystkie zainteresowane strony
powinny niezwlocznie skontaktowaé si¢ z Komisja, lecz
nie pézniej niz w terminie okreSlonym w art. 3 niniej-
szego rozporzadzenia, aby dowiedzie¢ si¢, czy zostaly
wymienione we wniosku, i, jezeli to konieczne, zwrdcié
si¢ z wnioskiem o przestanie kwestionariusza w terminie
ustalonym w art. 3 ust. 1 niniejszego rozporzadzenia,
majgc na uwadze fakt, Ze termin ustalony w art. 3
ust. 2 niniejszego rozporzadzenia ma zastosowanie do
wszystkich zainteresowanych stron.

Wiladze Indii zostang powiadomione o wszczeciu docho-
dzenia i otrzymaja kopi¢ wniosku.

b) Gromadzenie informacji i przeprowadzanie przestuchari

Niniejszym wzywa si¢ wszystkie zainteresowane strony
do przedstawienia swoich opinii na pi$mie oraz do
dostarczenia dowodéw  potwierdzajacych.  Ponadto
Komisja moze przestuchaé zainteresowane strony, pod
warunkiem ze zwrdca si¢ one z pisemnym wnioskiem
o przestuchanie, wskazujac szczegélne powody, dla
ktérych powinny zosta¢ wystuchane.

¢) Zwolnienie przywozu z podlegania rejestracji lub Srodkom

Zgodnie z art. 23 ust. 3 rozporzadzenia podstawowego
przywoéz produktu objetego dochodzeniem moze zostaé
zwolniony z podlegania rejestracji lub $rodkom, jezeli nie
stanowi on obejscia Srodkow.

Poniewaz mozliwe obchodzenie $rodkéw antydumpingo-
wych ma miejsce na terytorium Wspdlnoty, zwolnienia
mogg zostal przyznane, zgodnie z art. 23 ust. 3 rozpo-
rzadzenia podstawowego, importerom produktu objetego
dochodzeniem, ktérzy wykaza, iz nie sa powigzani
z producentami podlegajacymi wymienionym Srodkom.
Importerzy —zainteresowani —otrzymaniem zwolnienia

(18)

(19)

powinni przedlozy¢ wniosek nalezycie poparty dowo-
dami w terminie wskazanym w art. 3 ust. 3 niniejszego
rozporzadzenia.

F. REJESTRACJA

Zgodnie z art. 24 ust. 5 rozporzadzenia podstawowego,
jezeli w wyniku dochodzenia ustalone zostanie obcho-
dzenie $rodkéw, przywoz produktu objetego dochodze-
niem powinien zosta¢ poddany rejestracji, aby zagwaran-
towaé, by cla mogly by¢ pobierane w odpowiedniej
wysoko$ci z moca wsteczng od daty rejestracji takiego
przywozu z Indii.

G. TERMINY

W interesie dobrego zarzadzania nalezy okresli¢ terminy,
w ktorych:

— zainteresowane strony mogg zglosi¢ si¢ do Komisji,
przedstawi¢ swoje opinie na piSmie i przedlozyé
odpowiedzi na kwestionariusze lub wszelkie inne
informacje, ktére majg zosta¢ uwzglednione podczas
dochodzenia,

— importerzy we Wspdlnocie moga zlozy¢ wniosek
o zwolnienie przywozu z podlegania rejestracji lub
srodkom,

— zainteresowane strony mogg zlozy¢ pisemny wniosek
o przestuchanie przez Komisje.

Nalezy zwr6cié uwage na fakt, iz korzystanie
z wigkszosci praw proceduralnych ustanowionych
w rozporzadzeniu podstawowym jest uwarunkowane
zgloszeniem si¢ przez strong w terminie wskazanym
w art. 3 niniejszego rozporzadzenia.

H. BRAK WSPOLPRACY

W przypadkach, w ktérych zainteresowana strona
odmawia dostepu lub nie dostarcza niezbednych infor-
macji w odpowiednim terminie lub znacznie utrudnia
dochodzenie, istnieje mozliwos¢ dokonania ustalen
tymczasowych lub koficowych, potwierdzajacych lub
zaprzeczajacych, na podstawie dostgpnych faktow,
zgodnie z art. 28 rozporzadzenia podstawowego.

W przypadku ustalenia, Ze zainteresowana strona dostar-
czyla nieprawdziwych lub wprowadzajacych w blad
informagji, informacje te nie sg brane pod uwage,
a ustalenia moga by¢ dokonywane na podstawie dostep-
nych faktéw. Jezeli zainteresowana strona nie wspélpra-
cuje lub wspélpracuje jedynie czeiciowo i z tego wzgledu
ustalenia opierajg si¢ na dostepnych faktach zgodnie
z art. 28 rozporzadzenia podstawowego, wynik moze
by¢ mniej korzystny dla wymienionej strony, niz
w przypadku gdyby strona ta wspélpracowala,
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PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Niniejszym wszczyna si¢ dochodzenie zgodnie z art. 23 ust. 2
rozporzadzenia (WE) nr 2026/97, aby stwierdzié, czy przywoz
do Wspdlnoty sztucznego grafitu w postaci pretéw o Srednicy
co najmniej 75 mm pochodzacego z Indii, zwykle objety
kodem CN ex 38011000 (kod TARIC 3801 10 00 10),
stanowi obejscie Srodkéw wprowadzonych rozporzadzeniem
Rady (WE) nr 1628/2004.

Artykut 2

Na podstawie art. 23 ust. 2 oraz art. 24 ust. 5 rozporzadzenia
(WE) nr 2026/97, niniejszym nakazuje si¢ organom celnym
podjecie whasciwych krokéw w celu rejestrowania przywozu
do Wspdlnoty okreslonego w art. 1 niniejszego rozporzadzenia.

Rejestracja wygasa po uplywie dziewigciu miesigcy od dnia
wejscia w Zycie niniejszego rozporzadzenia.

Komisja, w drodze rozporzadzenia, moze nakaza¢ organom
celnym zaprzestanie rejestrowania przywozu do Wspdlnoty
produktéw przywozonych przez importeréw, ktorzy zlozyli
wnioski o zwolnienie z wymogu rejestracji i co do ktérych
ustalono, ze nie obchodza cel wyréwnawczych.

Artykut 3

1.  Wnioski o kwestionariusze powinny by¢ skladane do
Komisji w terminie 15 dni od daty opublikowania niniejszego
rozporzadzenia w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

2. Zainteresowane strony, jezeli ich wnioski majg by¢
uwzglednione podczas dochodzenia, musza zglosi¢ sie do
Komisji, przedstawi¢ swoje opinie na pismie i przedlozy¢ odpo-
wiedzi na pytania zawarte w kwestionariuszu lub przedstawi¢

wszystkie inne informacje w terminie 40 dni od daty opubli-
kowania niniejszego rozporzadzenia w Dzienniku Urzgdowym
Unii Europejskiej, o ile nie wskazano inaczej.

3. Importerzy skladajacy wnioski o zwolnienie przywozu
z podlegania rejestracji lub $rodkom powinni przedlozyé
wniosek nalezycie poparty dowodami w tym samym terminie
40 dni.

4. Zainteresowane  strony moga  sklada¢  wnioski
o przestuchanie przez Komisje w tym samym terminie 40 dni.

5. Wszelkie informacje dotyczace sprawy, wnioski dotyczace
przestuchania lub kwestionariusza, jak réwniez wszelkie
wnioski o zwolnienie przywozu z podlegania rejestracji lub
srodkom musza byé zlozone w formie pisemnej (nie
w formie elektronicznej, chyba ze ustalono inaczej); nalezy
w nich wskaza¢ adres, e-mail, numery telefonu i faksu zainte-
resowanej strony. Wszelkie o$wiadczenia pisemne, lacznie
z informacjami wymaganymi w niniejszym rozporzadzeniu,
odpowiedzi na pytania zawarte w  kwestionariuszu
i korespondencja dostarczone przez zainteresowane strony na
zasadzie poufnosci nalezy oznakowac ,Limited” (') oraz, zgodnie
z art. 29 ust. 2 rozporzadzenia podstawowego, dolaczy¢ do
nich wersje bez klauzuli poufnosci oznakowang ,DO WGLADU
ZAINTERESOWANYCH STRON”.

Adres Komisji do korespondencji:

European Commission
Directorate General for Trade
Directorate H

J-79 5/16

B-1049 Brussels

Faks: (32-2) 295 65 05.

Artykut 4

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie nastepnego dnia
po dniu jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 28 lutego 2007 r.

W imieniu Komisji
Peter MANDELSON
Czlonek Komisji

(") Oznacza to, ze dokument przeznaczony jest wylacznie do uzytku
wewnetrznego. Jest on chroniony zgodnie z art. 4 rozporzadzenia
(WE) nr 1049/2001 Parlamentu Europejskiego i Rady (Dz.U. L 145
z 31.5.2001, str. 43). Jest to dokument poufny zgodnie z art. 29
rozporzadzenia (WE) nr 2026/97 (Dz.U. L 288 z 21.10.1997, str. 1)
i art. 12 Porozumienia WTO w sprawie subsydiéw i Srodkéw
wyréwnawczych.



